The Amīr/National President
Jamā‘at Ahmadiyya,
…………………..
Dear Brother,
Extracts from the Friday Sermon delivered by Hadrat Khalīfa-tul-Masīh V
(May Allāh be his Helper) on 15 June 2018 at Baitul Futūh Mosque, London.
Prayers from The Holy Qur’ān

Our Imam, Hadrat Khalīfa-tul-Masīh V (May Allāh be his Helper) recited

ِ
ِ
ِ له َّ َم َص َّ ِل عَل َی ُم َح َّ َم ٍد َو
آل ُم َح َّ َم ٍِد۔
بــحــــان اللَّ َه
ــمــ ِد ِه ِ ُس
ُ َّ العظــــيم ال
َ
ْ ُسبْحـــان اللَّ َه َوبِ َح

“Holy is Allāh and worthy of all Praise; Holy is Allāh ,the Great. Allāh,
bestow Your blessings on Muhammad and the people of Muhammad.”
in the beginning of his Friday Sermon. Afterwards Huzoor (May Allāh be his
Helper) narrated the following supplications from The Holy Qur’ān:

ِِ ف
ِ
ِ ِ ِف
اب النََّا ِر۔
َ ِ َربََّنَا آتنَا ي ال َُّدنْيَا َح َسنَةً َو ي الآخ َرة َح َسنَةً َوقنَا ع َ َذ

ِ-1

“Our Lord, grant us good in this world as well as good in the world to come,
and protect us from the torment of the Fire.” (2:202)

ن۔
َِ ِ َربََّنَا أَفْ ِر ْغ عَلَيْنَا َصب ْ ًرا َوتَ َو ََّفنَا ُم ْسلِ ِمي

ِ-2

“Our Lord, pour forth upon us steadfastness and cause us to die resigned
unto Thee.” (7:127)

ِ َ ِاللََّه َم ربََّنا أَن ِز ْل علَينا م ِائ َدةً ِمن
ن۔
َِ َ َخي ُر ال ََّراُِقِي
َ ْ يدا ِلأ َ ََّولِنَا َوآ ِخ ِرنَا َوآيَةً ِمن
ً ون لَنا ِع
َ َ َّ ُ
َ ْ ك َِو ْار ُُقْنَا َوأَن
َ َْ َ
َّ ْ
ُ الس َماء تَ ُك

ِ-3

“Our Lord, send down to us a table from heaven spread with food that it may be
to us a festival, to the first of us and to the last of us, and a Sign from Thee; and
provide sustenance for us, for Thou art the Best of sustainers.” (5:115)

ِ َ
ِ
ِ
آمنََّا َر ََّبنَا فَا ْغ ِف ْر لَنا ُذنُوبَنَا َوكَ َِّف ْر عَنََّا َسيَّ ِِئ َاتِنَا َوتَ َوفََّنَا َم ََ الأَبْ َرا ِر۔
َ َِيمانِ أ ْن آم ُنوا بِ َربَِّ ُك ْم ف
َ َربََّنَا إِنََّنَا َسمعْنَا ُمنَا ِديًا يُنَا ِدي للإ

-4

“Our Lord, we have heard a Crier calling us unto faith, ‘Believe ye in your
Lord,’ and we have believed. Our Lord, forgive us, therefore, our sins and
remove from us our evils, and in death join us with the righteous.” (3:194)

ِ ِ ن۔
َِ ول فَا ْكتُبْنَا َم ََ ال ََّشا ِه ِدي
َ آمنََّا بِ َما أَن ْ َزل ْ ََ َوا ََّتبَعْنَا ال ََّر ُس
َ ِ َربََّنَا

ِ-5

“Our Lord, we believe in that which Thou hast sent down and we follow this
Messenger. So write us down among those who bear witness.” (3:54)

ِت
َاب۔
ِ ُ ك َر ْح َمةً إِن َّ ََك أَن ْ ََ ال َْو َّه
َ ْ ب لَنا ِم ْن ل َ ُدن
ْ ِ َربََّنَا لا َ ُزغْ ُقلُوبَنَا بَعْ َد إِذْ َه َديْتَنَا َو َه

ِ-6

“Our Lord, let not our hearts become perverse after Thou hast guided us; and
bestow on us mercy from Thyself; surely, Thou alone art the Bestower.” (3:9)

ِ ِر ِب ه
ك ُذ َِّريََّةً َطيَِّبَةً إِن َّ ََك َس ِمي َُ ال َّدُع َ ِِاء۔
َ ْ ب لي ِم ْن ل َ ُدن
ْ َ َّ َ

ِ-7

“My Lord, grant me from Thyself pure offspring; surely, Thou art the Hearer
of prayer.” (3:39)

ِ
اجعَلْنَا لِل ْ ُمتََّقِي َن إ َِمامًا۔
ْ ب لَنا م ْن أَُْ َوا ِجنَا َو ُذ َِّريََّاتِنَا ُق ََّرةَأَعْيُنٍ َو
ْ ِ َربََّنَا َه

-8

“Our Lord, grant us of our spouses and children the delight of our eyes, and
make each of us a leader of the righteous.” (25:75)

ِ َ َ ِر ِب أَوُِعْ ِني أَن أ َ ْش ُكر نِعمت
َ عَل َََّي َوعَل َی َوال ِ َد ََّي َوأ َ ْن أ َ ْع َم َل َصال ِ ًحا تَ ْر َض ُاه َِوأ َ ْصلِ ْْ لِي فِي ُذ َّرِيََّتِي إِنِ َّي
ََ ْ َ ْ
َ ك ال َّتي أَنْعَ ْم
ْ َّ َ

ِ-9

ن۔
َِ ك َوإِنِ َّي ِم َن ال ْ ُم ْسلِ ِمي
َ ْ ُتب ْ َُ إِلَي

“My Lord, grant me the power that I may be grateful for Thy favour which
Thou hast bestowed upon me and upon my parents, and that I may do such
good works as may please Thee. And make my seed righteous for me. I do
turn to Thee; and, truly, I am of those who submit to Thee.” (46:16)

ن۔
َِ الصال ِ ِحي
ََّ ب لِي ِم ْن
ْ ِ ِ َر ِ َّب َه-10

“My Lord, grant me a righteous son.” (37:101)

ِ ِ َر ِ َّب إِنِ َّي ل ِ َما أَن َزل ْ ََ إِل َََّي ِم ْن َخي ْ ٍر فَقِيرِ۔-11
“O my Lord, a beggar I am of whatever good You bestow on me”. (28:25)

ِ
ِ َ َ  ِر ِب أَوُِعْ ِني أَن أ َ ْش ُكر نِعمت-12
ك
َ َِ عَل َ ََّي َوعَل َی َوال ِ َد ََّي َوأ َ ْن أ َ ْع َم َل َصال ِ ًحا ت َْر َض ُاه َِوأَدْخلْنِي بِ َر ْح َمت
ََ ْ َ ْ
َ ك ال َّتي أَنْعَ ْم
ْ َّ َ
ِ
ن۔
َِ الصال ِ ِحي
ََّ ك
َ في ِعبَا ِد

“My Lord, enable me to be grateful for Your favour which You have bestowed
upon me and upon my parents, and to do such good works as would please
You, and admit me, by Your mercy, among Your righteous servants.” (27:20)

ِ
ِ ك ِم ْن َه َم َز
ِ ك َر ِ َّب أ َ ْن ي َ ْح ُض ُرونِِ۔
َ ِوذ ب
َ ِوذ ب
ُ ات ال ََّشيَاطينِِ ۔ َوأ َ ُع
ُ ِ ِ َر ِ َّب أ َ ُع-13
“My Lord, I seek refuge in You from the incitements of the satans. And I seek
refuge in Thee, my Lord, lest they come near me.” (23:98-99)

ِ ِ َر ِ َّب ُِدْنِي عِل ْ ًما۔-14

“O my Lord, increase me in knowledge.” (20:115)

ِ ِ
ِ
ِ احل ُ ْل ُع ْق َدةً ِم ْن ل ِ َسا ِني۔ي َ ْفقَ ُهوا قَ ْولِي۔
ْ ِ ِ َر ِ َّب ا ْش َر ْح لي َص ْد ِري۔ َوي َ َّس ْر لي أ َ ْم ِري ۔ َو-15
“My Lord, open up for me my heart. And ease for me my task. And untie the
knot of my tongue. That they may understand my speech.” (20:26-29)

ك َر ْح َمةً َو َه ِي َّئْ لَنا ِم ْن أ َ ْم ِرنَا َر َش ًدا۔
َ ْ ِ ِ َربََّنَا آتِنَا ِم ْن ل َ ُدن-16
“Our Lord, bestow on us mercy from Thyself, and provide for us right
guidance in our affair.” (18:11)

ِ
ِ
ِ ِ
ك ُسل ْ َطانًا ن َ ِصي ًرا۔
َ ْ اجعَ ْل لي ِم ْن ل َ ُدن
ْ ِ ِ َر ِ َّب أَدْخلْني ُم ْد َخ َل ِص ْدقٍ َوأ َ ْخ ِر ْجني ُم ْخ َر َج ِص ْدقٍ َو-17

“O my Lord, make my entry a good entry and then make me come forth with a
good forthcoming. And grant me from Thyself a helping power.” (17:81)

ِ ِ ََّر ِ َّب ْار َح ْم ُه َما َك َما َِربََّيَانِي َصغِي ًرا۔-18
“My Lord, have mercy on them even as they nourished me in my
childhood.” (17:25)

ِ ِ
يم۔
ِِ ِن۔ َوا ْجعَل ْ ِني ِم ْن َو َرث َِة َجنََّ ِة النََّع
َِ ان ِص ْدقٍ فِي الآ ِخرِي
َِ الصال ِ ِحي
ََّ ِب لِي ُح ْك ًما َوأَل ْ ِحقْ ِني ب
ْ ن ۔ َو
َ اجعَ ْل لي ل َس
ْ ِ ِ َر ِ َّب َه-19

“My Lord, bestow wisdom on me and join me with the righteous; And give me
a true reputation among posterity; And make me one of the inheritors of the
Garden of Bliss.” (26:84-86)

ِ ِ َر ِ َّب إِنِ َّي َظل َ ْم َُ ن َ ْف ِسي فَا ْغ ِف ْر لِي۔-20

“My Lord, I have wronged my soul, therefore forgive me.” (28:17)

ِ َ
ورنَا َوا ْغ ِف ْر لَنا إِن َّ ََك عَل َی كُ َّ ِل ش َْي ٍء قَ ِديرِ۔
َ ُ ِ ِ َربََّنَا أتْم ْم لَنا ن-21
“Our Lord, perfect our light for us and forgive us; surely Thou hast power
over all things.” (66:9)

ِ
ن۔
َِ َ َخي ْ ُر ال ََّرا ِح ِمي
َ ْ آمنََّا فَا ْغف ْر لَنا َو ْار َح ْمنَا َوأَن
َ ِ ِ َربََّنَا-22
“Our Lord, we believe; forgive us therefore our sins, and have mercy on us;
for Thou art the Best of those who show mercy.” (23:110)

ن۔
َِ ِ ِ َربََّنَا َظل َ ْمنَا أ َ ُنف َسنَا َوإ ِْن ل َ ْم تَغ ْ ِف ْر لَنا َوتَ ْر َح ْمنَا لن َ ُكون َ ََّن ِم ْن ال ْ َخا ِسرِي-23
“Our Lord, we have wronged ourselves; and if Thou forgive us not and have
not mercy on us, we shall surely be of the lost.” (7:24)

ََّ ِ ِ َربََّنَا لا َتَ ْجعَلْنَا َم ََ الْقَ ْو ِم-24
ن۔
َِ الظال ِ ِمي
“Our Lord, put us not with the unjust people.” (7:48)

ن۔
َِ ِ ِ َر ِ َّب لا َتَ َذ ْرنِي فَ ْردًا َوأَن ْ ََ َخي ْ ُر ال َْوارِثِي-25
“My Lord, leave me not childless, and Thou art the Best of inheritors.” (21:90)

ََّ ون۔ َر ِ َّب فَلا َتَ ْجعَل ْ ِني فِي الْقَ ْو ِم
ن۔
َِ الظال ِ ِمي
َِ ِ ِ َر ِ َّب إ ََِّما ُت ِري َ ِنَّي َما يُوع َ ُد-26
“My Lord, if Thou wilt show me that with which they are threatened. My
Lord, then place me not with the wrongdoing people.” (23:94-95)

ِ َ َ ِ ِربََّنَا و ِسعَ كُ ََّل شَيءٍ رحمةً وعِلْما فَا ْغ ِف ْر لِل ََّ ِذين تَابُوا واتََّبعوا سبِيل-27
يم ۔ َربََّنَا َوأَدْ ِخل ْ ُه ْم
ِِ اب ال ْ َج ِح
َ ْ َ َ
َ
َ ك َوق ِه ْم ع َ َذ
َ َُ َ
ً َ َ ْ َ ْ
ِ ِ ات ع ْدنٍ الََّتِي وع ْدتَهم ومَن َصل ََْ ِمن آب ِائ ِهم وأَُْوا ِج ِهم و ُذ ِريََّا ِت ِهم إِن َّ ََك أَنَْ الْعَزِي ُِز الْح ِك
ِ َ الس ِيئ
ات
ْ َ ُ ََ
َ ِ َََّجن
َ
َّ ََّ يم ۔ َو ِق ِه ُم
ْ َّ َ ْ َ َ ْ َ ْ
ُ َ
ِ َ الس ِيئ
يم۔
ُِ ك ُه َو الْفَ ْو ُُ الْعَ ِظ
َ ِ ات ي َ ْو َِمئِ ٍذ فَقَ ْد َر ِح ْمت َ ُه َوذَل
َّ ََّ َو َم ْن تَ ِق
“Our Lord, Thou dost comprehend all things in Thy mercy and knowledge. So
forgive those who repent and follow Thy way; and protect them from the
punishment of Hell. And make them, our Lord, enter the Gardens of Eternity
which Thou hast promised them, as well as such of their fathers and their
wives and their children as are virtuous. Surely Thou art the Mighty, the
Wise. And protect them from evils; and he whom Thou dost protect from evils
on that day — him hast Thou surely shown mercy. And that indeed is the
supreme triumph.” (40:8-10)

ِ
ِ ِ
ِيمانِ َولا َتَ ْجعَ ْل فِي ُقلُوبِنَا ِغلَّا ًلِل ََّ ِذي َن آ َم ِنُوا َربََّنَا إِن َّ ََك َر ُءوٌ َر ِحيمِ۔
َ ِ ِ َربََّنَا ا ْغف ْر لنَا َولإِ ْخ َواننَا الََّذي َن َسب َ ُقونَا بِالإ-28
“Our Lord, forgive us and our brothers who preceded us in the faith, and
leave not in our hearts any rancour against those who believe. Our Lord!
Thou art indeed Compassionate, Merciful.” (59:11)

َ ات ولا َتَ ِز ِد ََّ ل ِ ِمي
ِ ِ
ارا۔
َِ ِ ِ َر ِ َّب ا ْغ ِف ْر لِي َول ِ َوال ِ َد ََّي َول ِ َم ْن دَ َخ َل بَيْتِي ُم ْؤ ِمنًا َولِل ْ ُم ْؤ ِم ِني-29
َ َ ن َوال ْ ُم ْؤمن
ً َ الظا َن إِلا َّتَب

“My Lord, forgive me and my parents, and him who enters my house as a
believer, and the believing men and the believing women; and increase Thou
not the wrongdoers but in perdition.” (71:29)

ِ ِ ك َولا َ ُت ْخ ِزنَا ي َ ْو َم الْقِي َ َام ِة إِن َّ ََك لا َ ُت ْخلِ ُف ال ْ ِميعَ ِادَ۔
َ ِِ ِ َربََّنَا َوآتِنَا َما َوع َ ْدتَنَا عَل َی ُر ُسل-30
“Our Lord, give us what Thou hast promised to us through Thy Messengers;
and disgrace us not on the Day of Resurrection. Surely, Thou breakest not
Thy promise.” (3:195)

ِ
ِ ْ ِ ِأَن-31
ن۔
َِ َ َخي ْ ُر الْغَافِرِي
َ ْ َ َوليَُّنَا فَا ْغف ْر لَنا َو ْار َح ْمنَا َوأَن
َ
“Thou art our Protector; forgive us then and have mercy on us, for Thou art
the Best of those who forgive.” (7:156)

ان َغ َرامًا۔
َ َ اب َجهَنََّ َم إ ََِّن ع َ َذابَهَا ك
َ ِ ِ َربََّنَا ا ْص ِر ٌْ عَنََّا ع َ َذ-32
“Our Lord, avert from us the punishment of Hell; for the punishment thereof
is a lasting torment.” (25:66)

ِ
ِ
اب النََّا ِر۔
َ ِ ِ َربََّنَا إِنََّنَا-33
َ آمنََّا فَا ْغف ْر لَنا ُذنُوبَنَا َوقنَا ع َ َذ
“Our Lord, we do believe; forgive us, therefore, our sins and save us from the
punishment of the Fire.” (3:17)

ِِ ِر ِب ا ْجعل ْ ِني مقِيم َ ِ ِم ِيت-34
ِ
غ ِف ل ِ ل ِ ِ لِلم ِم ِني ي يق
اب۔
ِ ُ وم ال ْ ِح َس
َّ َ ُ َ َّ َ
ُ ُ َ الصلا َة َو ْن ُذ َّر ََّ ي َر ََّبنَا َوتَقَب ََّ ْل ُدع َ ِاء ۔ َربََّنَا ا ْ ْر ي َو َوال َد ََّي َو ْ ُ ْؤ َن َ ْو َم

“My Lord, make me observe Prayer, and my children too. Our Lord! Do
accept my prayer. Our Lord, grant forgiveness to me and to my parents and to
the believers on the day when the reckoning will take place.” (14:41-42)

ون۔
َِ ُ ِ ِ َر ِ َّب ن َ َِّج ِني َوأ َ ْهلِي ِم ََّما يَعْ َمل-35
“My Lord, save me and my family from what they do.” (26:170)

ن۔
َِ ال َر ِ َّب إ ََِّن قَ ْو ِمي َك ََّذ ُبونِِ۔فَافْت َ ْْ بَي ْ ِني َوبَيْن َ ُه ْم فَت ْ ًحا َون َ َِّج ِني َو َم ْن َم ِعي ِم ْن ال ْ ُم ْؤ ِم ِني
َ َِ ِق-36
“He said, ‘My Lord, my people have treated me as a liar. Therefore judge
Thou decisively between me and them; and save me and the believers that are
with me.” (26:118-119)

ن۔
َِ ال َر ِ َّب ا ُنص ْر ِني عَل َی الْقَ ْو ِم ال ْ ُم ْف ِس ِدي
َ َِ ِق-37

“He said, ‘Help me, my Lord, against the wicked people.” (29:31)

ِ ِأَنِ َّي َمغْلُوب فَانْت َ ِص ِْر۔-38

“I am overcome, so come Thou to my help!” (54:11)

َ ِ ِ َربََّنَا لا َ ُت َؤا ِخ ْذنَا إ ِْن ن َ ِسينَا أ َ ْو أ َ ْخ َطأْنَا َربََّنَا َولا َتَ ْح ِم ْل عَلَيْنَا إِ ْص ًرا َك َما َح َملْت َ ُه عَل َی ال ََّ ِذي َن ِم ْن قَبْلِنَا َر ََّبنَا َولا َ ُت َح َِّملْنَا َما لا-39

ن۔
َِ اع ُف عَنََّا َوا ْغ ِف ْر لنَا َو ْار َح ْمنَا أَن ْ ََ َم ْولا َنَا فَا ُنص ْرنَا عَل َی الْقَ ْو ِم الْكَافِرِي
ْ َطاقَةَ لنَا بِ ِه َو

“Our Lord, do not punish us, if we forget or fall into error; and our Lord, lay
not on us a responsibility as Thou didst lay upon those before us. Our Lord,
burden us not with what we have not the strength to bear; and efface our sins,
and grant us forgiveness and have mercy on us; Thou art our Master; so help
us Thou against the disbelieving people.” (2:287)

ن۔
َِ ِ ِ َربََّنَا أَفْ ِر ْغ عَلَيْنَا َصب ْ ًرا َوثَبَِّ َْ أَقْ َد َامنَا َوان ْ ُص ْرنَا عَل َی الْقَ ْو ِم الْكَافِرِي-40
“O our Lord, pour forth steadfastness upon us, and make our steps firm, and
help us against the disbelieving people.” (2:251)

ن۔
َِ ِ ِ َربََّنَا ا ْغ ِف ْر لَنا ُذنُوبَنَا َوإِ ْس َرافَنَا فِي أ َ ْم ِرنَا َوثَبَِّ َْ أَقْ َد َامنَا َوان ْ ُص ْرنَا عَل َی الْقَ ْو ِم الْكَافِ ِري-41
‘‘Our Lord, forgive us our errors and our excesses in our conduct, and make
firm our steps and help us against the disbelieving people.’’ (3:148)

ن۔
َِ َ َخي ْ ُر ال ْ َفاتِ ِحي
َ ْ ِ ِ َربََّنَا افْت َ ْْ بَي ْنَنَا َوبَي ْ َن قَ ْو ِمنَا بِال ْ َح َّ ِق َوأَن-42
“O our Lord, decide Thou between us and between our people with truth, and
Thou art the Best of those who decide.” (7:90)

ََّ ِ ِ َربََّنَا لا َتَ ْجعَلْنَا فِتْن َ ًة لِل ْ َق ْو ِم-43
ن۔
َِ ك ِم ْن الْقَ ْو ِم ال ْكَافِرِي
َِ الظال ِ ِمي
َ ِن۔ َون َ َِّجنَا بِ َر ْح َمت
“Our Lord, make us not a trial for the wrongdoing people. And deliver us by
Thy mercy from the disbelieving people.” (10:86-87)

ال َر ِ َّب ا ُنص ْر ِني بِ َما كَ ََّذ ُبونِِ۔
َ َِ ِق-44
“He said; ‘O my Lord, help me, for they have treated me as a liar.” (23:27)

ِ
ََّ ك بَيْتًا فِي ال ْ َجنََّ ِة َون َ َِّج ِني ِم ْن فِ ْرعَ ْو َن َوعَ َملِ ِه َون َ َِّج ِني ِم ْن الْقَ ْو ِم
ن۔
َِ الظال ِ ِمي
َ ِ ِ َر ِ َّب ابْنِ لي ِعن ْ َد-45

“My Lord! build for me a house with Thee in the Garden; and deliver me from
Pharaoh and his work, and deliver me from the wrongdoing people.” (66:12)

Prayers from Ahadīth:
The Holy Prophet (May Allāh's Blessings be upon him) taught us to pray:

َُ ک َحاکَ ْم َُ ِفَا ْغ ِف ْر ل ِ ْی َما قَ َّد َْم
َ ْ اص ْم َُ َوإِلَي
َ ِک أَنَب ْ َُ َوب
َ ْ آمن ْ َُ َوإِلَي
َ ِک تَ َوكََّل ْ َُ َوب
َ ْ ک أ َ ْسل َ ْم َُ َوعَلَي
َ َ ِ ِأَلل ّٰ ُہ ََّم ل-1
َ ک َخ
َ ک
ِ َ۔
ِ َ ْ َ ال ْ ُمقَ ِ َّد ُم َوأَن ْ ََ ال ْ ُم َؤ َِّخ ُر لَا إِلٰہَ إِلََّا أَن
َ ْ َو َما أ َ ََّخ ْر ُت َو َما أ َ ْس َر ْر ُت َو َما أَعْلَنْ َُ أَن
“O Allāh! I have taken on Your obedience, I trust in You, believe in You, and
incline towards You. With Your help I put myself against the enemy. I have
come to You for judgement in my case, so forgive all my past and future sins,
the secret and the obvious ones. You cause people to advance and also
restrain them. There is none worthy of worship except You.”

َُ ْك ِم ْن َش َّ ِر َما َصنَع
َ ِوذ ب
َ ك َو َو ِع ْ ِد
َ ك َوأَنَا عَل َی عَهْ ِد
َ َ َر َِّبي لَا إِل َ َه إِلََّا أَن ْ ََ َخل َ ْقت َ ِني َوأَنَا عَب ْ ُد
ُ ك َما ْاست َ َطعْ َُ أ َ ُع
َ ْ ِ ِالل ََّ ُه ََّم أَن-2
ِِ ل
ِ
ِك عَل ََي وأ َ ُبوء ل َ َ نب
ِ ِ َ َ أ َ ُبوء ل
ِ َ۔
ِ َ ْ وب إِلََّا أَن
َ ُ ك بِ َذ ْ ي فَا ْغف ْر ي فَإِن َّ َُه لَا يَغْف ُر ال َّذُن
ُ َ َّ َ ك بِنعْ َمت
ُ
“O Allāh! You are my Lord, there is none worthy of worship except You. You
created me and I am Your servant. And I am steadfast in Your covenant and
Your promise to the best of my capability. I seek refuge in You from the evil
effects of my deeds. I acknowledge Your blessings and favours. I confess my
sins, so You forgive me, as there is none except You who forgives sins.”

ِ
ِ ك ِم ْن َه ُؤلا َِء الأ َ ْرب َ َِ۔
َ ِوذ ب
َ ِوذ ب
ُ ك ِم ْن قَل ْ ٍب لا َي َ ْخ َش َُ َو ُدع َ ٍاء لا َيُ ْس َم َُ َو ِم ْن ن َ ْف ٍس لا َتَ ْشب َ َُ َو ِم ْن عِل ْ ٍم لا َ ِي َن ْ َف َُ أ َ ُع
ُ ِالل ََّ ُه ََّم إِن َّي أ َ ُع

ِ-3

“O Allāh! I seek Your deliverance from a heart which is devoid of fear, a prayer
which is not accepted, a self which knows no contentment, and the knowledge
which is not beneficial. My Guardian, I seek shelter from these four things.”

ِ
ِ ُ ب ال ْ ُقل
ك۔
ِ َ وب ثَبَِّ َْ قَلْبِي عَل َی ِدي ِن
َ َّ ِيَا ُمقَل

ِ-4

“O the Convertor of Hearts, make my heart steadfast on Your faith.”

ِ
ِ اٌ َوالْغِنَی۔
َ ُ ِاللَّ َ ُه َّ َم إِن َّي أ َ ْسأَل
َ ك ال ْ ُه َدى َوا َّلتُقَی َوالْعَ َف

ِ-5

“O Allāh! I beseech for guidance, piety, chastity and contentment.”

ِ ُ ِاللَّهم اِنَّا نجعل
م۔
ِْ ک ِم ْن ُش ُر ْو ِر ِه
َ ِک ف ْی ن ُ ُح ْو ِر ِه ْم َون َ ُع ْو ُذب
َ َ ْ َ ََّ ُ

ِ-6

“We take You as a shield against whatever is in their (enemy's) heart. We
seek protection against every evil of theirs and its dangerous effects.”

ِ
ك أ َ َح ََّب إِل َََّي ِم ْن ن َ ْف ِسي
َ ََّ اجعَ ْل ُحب
َ ََّ  َوالعَ َم َل ال ََّ ِذي يُبَلِ َّغُ ِني ُحب،ك
َ َُّ ب َم ْن يُ ِحب
َ ََّ ك ُحب
َ ُ ِالل ََّ ُه ََّم إِن َّي أ َ ْسأَل
ََّ  َو ُح،ك
ْ  الل ََّ ُه ََّم،ك

ِ-7

ِ َِهل
ِ الم ِاء البَا ِر ِد۔
َ  َوم َن،َوأ ْ ي

“O Allāh, I implore You for Your love and the love of those who love You and
also such conduct as should lead me to Your love. O Allāh, make Your love
dearer to me than my soul and my family and my wealth and dearer to me than
cold water.”

Then there is a lengthy prayer, which is narrated by Hadrat Ibn Abbas (May
Allāh be pleased with him). He heard the Holy Prophet (May Allāh's Blessings
be upon him) recite the following prayer:
8O Allāh, I seek Your mercy, which can guide my heart and accomplish
my affairs. Bestow success upon my disorganized affairs. Unite me with my
separated loved one. Grant dignity to those who are with me. Purify my actions.
Inspire me with wisdom and guidance. Bestow upon me things that I love and
save me from every evil. O Allāh, grant me such faith and the certainty that
prevents disbelief. And bestow upon me such grace, which makes me recipient
of Your generosity in this world and in the Hereafter.
O Allāh, make every decision of mine fruitful, grant me the company of martyrs
and the life of Your obedient servants and victory over enemies. O Lord, I have
come to Your threshold with my needs. Although my thinking is faulty and my
planning is weak, I still depend on Your mercy. So, O Arbiter of all affairs and
Bestower of peace of mind, I beg you to save me from the punishment of the
Fire, as You save people from the raging seas. Protect me from Perdition and
the trials of the grave.
O my Lord, Grant me those things which I have not even thought about. The
matters which I have not even begged from You. The good things for which the
intention has not yet arisen, but You have promised these blessings to any of
Your servants or You are going to give these blessings to any of Your creation,

I too have desire for them O Lord of the Universe, I beseech you in the name of
Your mercy to grant me every such blessing.
O Allāh, the Firm Friend and the Master of guidance and wisdom, I beg You to
grant me peace on the day of Resurrection. In the eternal period I am desirous of
attaining Paradise in the company of Your pious people, who bow and prostrate
before You, and who fulfil their covenants. Surely, You are Gracious and
loving. Without doubt You do what You will.
O Allāh, make us such guided leaders who do not go astray themselves and do
not lead others astray. Make us harbingers of peace for Your loved ones and
enemy of Your enemies. I beg You in the name of Your love, to make us love
everyone who loves You and make us, for Your sake, hostile to Your enemies.
O Allāh, this is our humble supplication. Its acceptance depends on You. This
prayer is all we have laboured for. We now, put our complete trust in You.
O Allāh, enlighten my heart for me, light up my grave, put light in front of me
and behind me, put light on my right and on my left, put light above me and
beneath me, enlighten my sight and my hearing, brighten up my hair and skin,
fill my flesh and blood with light, and make light to permeate into my bones. O
Lord, increase light in my heart and bestow such light on me that it makes me
an embodiment of light.
Holy is the One, Who presides over the universe with greatness. Holy is the
Being, except Whom praising anyone else is not justified. Holy is the Bestower
of blessings and favours. Holy is the Lord of Honour and Glory. His is the
Majesty and Honour.
Prayers of the Promised Messiah (May peace be upon him):
Then there are the prayers of the Promised Messiah (May peace be upon him).
The Promised Messiah (May peace be upon him) wrote a prayer for Chaudhry
Rustam Ali Sahib (May Allāh be pleased with him): “O the One Who is worthy
to be loved than all other beloveds! Forgive me and bestow Your Mercy and
enumerate me amongst Your devotees. We are Your sinful servants and we
have been consumed by our inner desires. Forgive us and save us from the
afflictions of the hereafter.”
The Promised Messiah (May peace be upon him) once wrote a letter to Hadrat
Khalīfatul Masīh I (May Allāh be pleased with him) and drew his attention to
the following prayer: “O Benevolent God! I am a worthless, sinful and heedless
servant of Yours. You have seen me commit injustices upon injustices but
bestowed Your rewards upon rewards; and You have seen me commit sin upon
sin and yet You bestowed your favour upon favour. You have always veiled my
flaws and granted me Your countless bounties. Thus, even now show Mercy on
this unworthy and sinful one and forgive me for my boldness and
ungratefulness. Alleviate this sorrow of mine – for there is none else save You
who can help.”
The prayer taught by the Promised Messiah (May peace be upon him) in order
to completely immerse oneself in God: “O Lord of all the worlds! I cannot
express enough gratitude for Your favours. You are ever so Merciful and
Gracious. You have bestowed innumerable favours upon me, forgive my sins
lest I perish. Grant me such pure love for You in my heart so that I am given a
new life and conceal my faults. Enable me to do such deeds which please You. I

seek refuge with Your Holy Countenance from incurring Your wrath. Have
Mercy upon me, have Mercy upon me, have Mercy upon me! Save me from the
tribulations of this life and the hereafter for every kind of Grace and Blessing is
in Your hands. Amīn.”
Huzoor (May Allāh be his Helper) prayed that Allāh may bring about unity
among the Muslims and bring together the hearts of those that are estranged and
remove mutual antagonism. May Allāh stop the hand of the enemies and those
who are benefitting from the enemy and not allow them to harm Islām in any
way. Amīn.
Please convey these guidelines given by Huzoor (May Allāh be his Helper) to
members of your Jamā‘at.
Jazākumullāh.
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